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یمكن للمعارض المُعارة المؤقتة أن تجمع بین المجموعات المتحفیة التي قد تكون متفرقة بین عدة  الملخص:

الموجودة في  متاحف، لإعادة بناء سیاق أصلي والتي تعطي رؤى جدیدة أو طریقة مختلفة للعرض وفهم العناصر

مجموعات المتحف، یمكن بعد ذلك إعارة المعرض بأكمله مع الخدمات المرتبطة به عادة بما في ذلك التأمین 

والشحن والتخزین والحفظ والتركیب والإعداد وما إلى ذلك، إلى مكان واحد أو أكثر لإطالة عمر المعرض والسماح 

لتجربة هذه المجموعات والقصص التي تحتوي  -ا ا أو دولی� وطنی� ا أو إقلیمی�  - لأكبر عدد ممكن من الجماهیر 

  . علیها

  في هذا الصدد، تقوم فكرة المشروع البحثي على محورین، وهما:

عداد المجموعات المتحفیة إالعامة المنظمة للمعارض المُعارة أي مراحل  دراسة وبیان المنهجیة الجانب النظري: -

نقلها وتأمینها، ومحاولة التطرق إلى الأُطر المثالیة للمعارض المُعارة المتبعة في عارتها وشحنها وتغلیفها و لإ

عداد على كل مجموعة من المجموعات المتحفیة باختلاف والذي بدوره یتم تطبیق مراحل الإ المتاحف العالمیة،

 أنواعها وأحجامها.

في الاطلاع على الوثائق الأرشیفیة الخاصة  المیدانیة، والمتمثلة ةیشمل الدراسة المتحفی الجانب التطبیقي: -

وتحلیل وتتبع الخطوات ، معهد العالم العربي بباریسمن متحف الفن الإسلامي بالقاهرة إلى  ظلال ابن سینابمعرض 

 .هذا المعرض كدراسة حالةالمنظمة ل

، معهد العالم العربي، التأمین ،النقل ،التغلیف ،الشحن ،المجموعات المتحفیة، المعارض المُعارة دالة:الكلمات ال

 .متحف الفن الإسلامي

  

     

  

                                                             

هذا البحث جزء من رسالة دكتوراه مقدمة لقسم إدارة المتاحف والمواقع الأثریة، كلیة الآثار، جامعة عین شمس، تحت اشراف الأستاذ   ١

السلام المدرس بقسم  الآثار الأسبق ورئیس قسم إدارة المتاحف والمواقع الأثریة، الدكتور محمد أحمد عبد وزیرالدكتور محمد إبراهیم علي 

  تاحف والمواقع الأثریة.إدارة الم
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Abstract: Temporary loan exhibitions can bring together museum collections that may 
be scattered across multiple museums, reconstructing an original context and providing 
new insights or a different way of viewing and understanding items in museum 
collections. The entire exhibition, along with associated services such as insurance, 
shipping, storage, conservation, installation, and preparation, can then be loaned to one 
or more locations to extend the exhibition's life and allow as many audiences as possible 
-regionally, nationally, or internationally- to experience these collections and the stories 
they contain.  

The research project is based on two axes: 

- The theoretical aspect: Studying and explaining the general methodology 
governing loan exhibitions, i.e., the stages of preparing museum collections for loan, 
shipping, packaging, transporting, and securing them. It also attempts to address the 
ideal frameworks for loan exhibitions followed in international museums. These 
preparation stages are then applied to each museum collection, regardless of its type and 
size. 

- The applied aspect: This includes field museum research, represented by reviewing 
archival documents related to the Zelal Ibn Sina exhibition, loaned from the Museum of 
Islamic Art in Cairo to the Arab World Institute, Paris, in accordance with the 
frameworks governing loan exhibitions. 

Keywords: Loan exhibitions, museum collections, shipping, packaging, transportation, 
insurance, Arab World Institute, Museum of Islamic Art. 
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  مقدمة:

وفیه شهدت ولادة أنواع جدیدة للمتاحف، فضلاً  ،تطورًا ملحوظًا في القرن الثامن والتاسع عشرشهدت المتاحف 

ت عن اتساع دور المتحف داخل المجتمع بشكل ملموس، وقد تزاید سعي المتاحف لجذب الزوار واستقطاب فئا

اه المجتمع، وتحسهم على لضرورة ابتكار وسائل وأنشطة جدیدة تلفت انتب همبعضجدیدة من الزوار، وهو ما دفع 

القدوم والتردد على المتاحف، ومن بین هذه الأفكار هو القدوم على الخروج للمجتمع ومخالطة أنشطته الیومیة 

للتعریف بالمتحف وأنشطته المختلفة، فكان بدایة السعي للخروج بأنشطة وفعالیات المتحف خارج فضائه. العدید من 

لصغیرة على حد سواء تتقاسم الیوم مجموعاتها المتحفیة مع المتاحف والمعارض المؤسسات المتحفیة الكبیرة أو ا

الفنیة والمكتبات العامة والخاصة والمدارس الأخرى، كما أن المتاحف لا تعتمد على المجموعات الدائمة وحدها بل 

تجعل أنشطتهم الخاصة على اتصال أوثق مع  عارةغالبًا ما یدخلون إلى صالات العرض الخاصة بهم معارض مُ 

  .١اتهمعمجتم

المُعارة المؤقتة في كثیر من الأحیان بین المجموعات المتحفیة الممیّزة، والتي قد تكون متفرقة  المعارضتجمع 

بین عدة متاحف؛ لإعادة بناء سیاق أصلي وتدشین رؤى جدیدة أو طریقة مختلفة للعرض؛ وفهم العناصر الموجودة 

مجموعات المتحف، یمكن بعد ذلك إعارة المعرض بأكمله مع الخدمات المرتبطة به عادة بما في ذلك التأمین في 

، إلى مكان واحد أو أكثر عاروالشحن والتخزین والحفظ والتركیب والإعداد، وغیرها من تجهیزات ودعائم المعرض المُ 

لرؤیة هذه المجموعات؛ -اا أو دولی� ا أو وطنی� لیمی� إق- لإطالة عمر المعرض والسماح لأكبر عدد ممكن من الجماهیر

یمكن لمثل هذا التعاون أن یضیف . والاستمتاع بقصص المعرض؛ وخوض تجربة المغامرة التي یحتوي علیها

ض ار عماهتمامًا للمتاحف، حیث تتغیر عروض المجموعات الدائمة ببطء على مدار سنوات عِدّة، بینما تُساعد ال

كما أنها توفر أفكارًا جدیدة . تقدیم تفسیرات جدیدة أو قصص أكثر اكتمالاً وجذب جماهیر جدیدةعلى عارة المُ 

  .٢ومساحة للتنفس للمؤسسات التي لدیها مساحات عرض ولكنها تفتقر إلى مجموعات دائمة

  المعارض المُعارة: ماهیّة

وهو نوع من المعارض یتم  ،فرالمُعار والذي یطلق علیه اسم المعرض المتجول أو المعرض المسا المعرض

المعارض المُعارة تعد من أكثر المعارض ترویجًا لزیارة المتاحف، وتمثل عنصرًا رئیسًا  تقدیمه في أكثر من متحف

في العدید من المتاحف التي تعمل على المستوى الدولي؛ حیث تتعاون العدید من المتاحف العالمیة مع المتاحف 

  .٣فهاالمصریة لاستعارة بعض المجموعات المتحفیة لعرضها بصورة مؤقتة داخل جدران متاح

فرصة لجمع  إیجادفرص قویة للتعاون بین المتاحف المختلفة، وكذلك  یجادالمُعارة هي فكرة لإ المعارض

مقتنیات تنتمي للروابط خاصة معًا مرة أخرى؛ كأعمال فنان ما موزعة على عدد من المتاحف أو مجموعة تتعلق 

                                                             
1 Hal Missingham, Travelling art exhibition to country centers in New South Wales (Australia: The 

museum’s journal, 1949), 12. 

2 Jane Moris, why tour an exhibition, in museum practice (London: Museums Association, issue 32, 
2005), 46. 

، مجلة المعهد العالي للدراسات "معرض مسافر افتراضي عن قصص مصر المظلمة تطبیقًا على المومیاء الصارخة"أمل حمدي،  ٣

    .٣٤٨ :)٢٠٢١( ،١النوعیة، ع
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والتي ربما خرجت من  ،ر المصریةبحیاة شخص ما أو مجموعة جاءت من مصدر واحد كمثل مجموعات الآثا

  .١مقبرة واحدة ثم وزعت بین عدد من المتاحف العالمیة

      أهمیة المعارض المُعارة:

لأنه یمكنه بعد ذلك مشاركة جزء من  ؛ن وجود أكثر من موقع واحد لنفس المعرض یمكن أن یفید المنظمإ

تكالیف الإنتاج بین الأماكن، لذلك تستخدم المتاحف والمعارض في كثیر من الأحیان الجولات كوسیلة فعالة من 

بالنسبة للمنظمین وأماكن إقامتهم، تعد المعارض المُعارة مهمة لتبادل . حیث التكلفة لتعزیز الوصول إلى مجموعاتها

أو إنتاج من ذوي الهمم ومبصري القلوب  ائرینل المثال، الترویج لتقنیات توفیر الخدمات للز الأفكار على سبی

تتناول القضایا الحالیة أو الموضعیة والمجموعات خاصة المقتنیات التي قد لا یتم رؤیتها في الأماكن  عروض

غالبًا ما یتم دعم المعارض المُعارة  .والمالیةالعامة بشكل متكرر أو حتى تظهر معًا، بالإضافة إلى الموارد البشریة 

وتكمن أهمیة  .االتي قد لا تكون متاحة محلی� لتعزیز الوصول إلى المعرفة والمواد  ؛من قبل المنظمات الحكومیة

  المعارض المُعارة فیما یلي:

یجلب ثقافات  المعرض المُعار یعد حدث مباشر صمم لمشاركته مع الزائرین من كافة الأعمار في أماكنهم، .١

العالم وتجارب قصص المغامرات وجعل أروقة المتحف تنبض بالحیاة في شكل عرض باستخدام العروض التفاعلیة 

 على نطاق واسع.                                                                                                      

العالم وتعد شریك مع المتاحف والمراكز العالمیة والجامعات والمعارض في جمیع لمعارض المُعارة نافذة على ا .٢

أنحاء العالم، هدفه توصیل الأفكار والحقائق والمفاهیم بالوسائل المرئیة، ولیس مجرد تقدیم المجموعات المتحفیة 

 .٢بترتیب ممتع

اللجنة الدولیة  ١٩٨٣في عام ) ICOM( ٣عتراف بأهمیة المعارض المُعارة، أنشأ المجلس الدولي للمتاحفالا .٣

ومن أهم . كمنتدى لمناقشة الجوانب المختلفة لتطویر المعارض وتداولها وتبادلها )ICEE( ٤لتبادل المعارض

عارة مجموعاتها المتحفیة المتحف البریطاني بلندن؛ حیث یشارك مجموعاته إ المتاحف العالمیة التي تهتم بتبادل و 

ماهیر من خلال برامجه المكثفة من المعارض المُعارة، توفر معارض المتحف البریطاني الفنیة والمتنوعة مع الج

من المعارض المُعارة تدشین عتمد كما یمن جمیع أنحاء العالم فرصة التعرف على ثقافات الماضي،  ائرینالدولیة للز 

                                                             
  .٥٠)، ٢٠٢٠مكتبة نانسي،  :(القاهرة ،، العرض المتحفيمحمد جمال راشد ١

٢
  .٣٤٨، "معرض مسافر افتراضي أمل حمدي، " 

علاقات : هو منظمة غیر حكومیة مكرسة للمتاحف تحافظ على International Council of Museumsالمجلس الدولي للمتاحف  ٣

سمیة مع منظمة الیونیسكو، وتتمتع بوضع استشاري مع المجلس الاقتصادي والاجتماعي التابع للأمم المتحدة تأسس المجلس عام ر 

نتربول ومنظمة الجمارك العالمیة من أجل تنفیذ مهام الخدمة منظمة العالمیة للملكیة الفكریة والإمثل ال، ویشترك أیضًا مع كیانات ١٩٤٦

   /https://icom.museum/enالعامة الدولیة. عن الموقع الرسمي للأیكوم: 

: هي منظمة غیر حكومیة تابعة International Committee for Exhibition Exchangeاللجنة الدولیة لتبادل المعارض  ٤

للمجلس الدولي للمتاحف، تعمل كمنتدى لنشر الخبرة والمعرفة حول المعارض المسافرة تتعامل اللجنة مع العدید من الجوانب المختلفة 

ول لمشاكل المعارض. عن الموقع الرسمي ا وتصدر منشورات تقدم حللتطویر المعارض وتداولها وتداولها، تعقد اللجنة اجتماعًا سنوی� 

   / https://icee.mini.icom.museumللجنة 
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على خبرة أمناء المتاحف وخبرة الحفاظ على التراث والعلماء وغیرهم من المتخصصین  وإلى المتحف البریطاني

   .١لدعم المعارض في كل مرحلة من مراحل تطویره

  المعاییر الدولیة المنظمة للمعارض المُعارة:

ولكنها تختلف بقدر ما تختلف المؤسسات المنظمة  ،أن تكون المعارض المُعارة مثیرة وممتعة وإعلامیة یجب

والمتاحف المضیفة، تجمع جولة المعارض المُعارة أشخاصًا لدیهم عادات وأسالیب مختلفة مما یؤدي إلى تناقضات 

وسوء فهم ولكن هذه المعاییر تحدد الالتزامات والمسئولیات لحمایة المعروضات وجعل المعرض أكثر فعالیة. یتم 

ولكنها غالبًا ما تجمع بین مجموعات متناثرة على نطاق  ،معرض المُعار أحیانًا من مجموعة متحفیة واحدةاختیار ال

واسع عادة، یجب أن ینطوي المعرض الواحد على ترتیبات مختلفة بین المؤسسة المنظمة والمتحف المستضیف. 

ات، غالبًا ما تؤكد المعاییر على أهمیة تأمل لجنة المعارض والمتاحف أن تساعد هذه المعاییر في توحید الممارس

لكن الاتصال المباشر بین الموظفین والمعرفة الشخصیة بخطوات المعارض  ،الاتفاقیات المكتوبة والتوثیق الكامل

المُعارة لا یقل أهمیة، كما تساعد المعارض المُعارة في تعزیز الثقة المتبادلة وتبادل الأفكار بین أعضاء المتاحف 

. أما عن معاییر سیاسة المعارض المُعارة: یجب على كل مؤسسة منظمة وكل متحف مُعیر ٢والمستعیرة المُعیرة

إعداد ونشر ومراجعة سیاسة المعرض بشكل منتظم والتي یجب أن تأخذ في الاعتبار المساهمة التي تقدمها 

  المعارض المُعارة، ینبغي على المؤسسات المنظمة:

 یمیة للمعارض المُعارة جزء لا یتجزأ من بند السیاسة العامة للمُتحف.الإجراءات التشریعیة والتنظ .١

 أن یكون لدیه سیاسة تتضمن أسباب جولة المعارض المُعارة. .٢

 ربط هذه السیاسة بخطة شركات الشحن والتأمین. .٣

 النظر في الجدول الزمني وتكلفة المعارض المُعارة. .٤

 المستعیرة. مراعاة سیاسة المعارض المُعارة الخاصة بالمتاحف .٥

  ینبغي على المتاحف المستعیرة:

 أخذ سیاسة المعارض المُعارة في الاعتبار عند النظر في استعارة المجموعات المتحفیة. .١

 عارة المعارض المُعارة.إأن یكون لدیها سیاسة أسباب  .٢

  .٣تزوید منظمي المعرض المُعار بنسخ من سیاسات المعرض الخاصة بها .٣

  المنظمة للمعارض المُعارة:والآلیات المنهجیة 

، والذي نُقل متحف الفن الإسلاميعبر تاریخ  المُسافرة خارجی�اظلال ابن سینا من أهم وأكبر المعارض  معرض

الذي تضمّن في إجماله ، و م١٩٩٧\٣\٢م حتى ١٩٩٦\١١\١٨معهد العالم العربي بباریس في الفترة من  إلى متحف

معدني النحاس  مقتنى من ٢٧ف الفن الإسلامي؛ حیث یضم المعرض متح مجموعاتمقتنى متحفي من  ٥٤عدد 

 ٢مقتنى من العاج، وعدد  ١، من الزجاج ىمقتن ٢٠من الخشب،  مقتنى ١من المخطوطات،  یاتمقتن ٣، والبرونز

  مقتنى من الأحجار. وبیان قائمة التحف الفنیة المُسافرة، كالتالي:

                                                             
1 Moris, why tour an exhibition, 46. 
2 Michael Suggitt, Temporary Exhibition in Ambros, Timothy and Runyard (London: Museum and 

Galleries Commission and Routledge, 1991), 12. 
3 Sandra Bicknell and Graham Farmelo, Museum Visitor Studies in the 90s (London: Science Museum, 

1993), 166. 
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  المادة الخام  القرن  المقتنى  م

  النحاس  ه٣ \م  ٩  من النحاسملعقة   ١

  النحاس  ه٣ \م  ٩  ملعقة من النحاس  ٢

  النحاس  ه٣ \م  ٩  ملعقة من النحاس  ٣

  النحاس  ه٣ \م  ٩  ملعقة من النحاس  ٤

  النحاس  ه٣ \م  ٩  ملعقة من النحاس  ٥

  النحاس  ه٣ \م  ٩  ملعقة من النحاس  ٦

  النحاس  ه٣ \م  ٩  ملعقة من النحاس  ٧

  النحاس  ه٣\م  ٩  ملعقة من النحاس  ٨

  النحاس  ه٣ \م  ٩  محبس نحاس  ٩

  النحاس  ه٣ \م  ٩  محبس نحاس  ١٠

  النحاس  ه٣ \م  ٩  مشرط نحاس  ١١

  النحاس  ه٣ \م  ٩  مشرط نحاس  ١٢

  النحاس  ه٣ \م  ٩  أداة نحاسیة للكي الطبي  ١٣

  النحاس  ه٣ \م  ٩  أداة نحاسیة للكي الطبي  ١٤

  النحاس  ه٣ \م  ٩  أداة نحاسیة للكي الطبي  ١٥

  النحاس  ه٣ \م  ٩  أداة نحاسیة طبیة  ١٦

  الزجاج  ه٥ \م  ١١  داخل علبة خشبیة مبصقة زجاجیة  ١٧

  الزجاج  ه٥ \م  ١١  مبصقة من الزجاج الأزرق  ١٨
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  الزجاج  ه٥ \م  ١١  مبصقة من الزجاج الأزرق  ١٩

  الزجاج  ه٥ \م  ١١  مبصقة من الزجاج الأزرق  ٢٠

  الزجاج  ه٥ \م  ١١  قارورة صغیرة من الزجاج  ٢١

  الزجاج  ه٥ \م  ١١  ناء زجاجي للسوائل الطبیةإ  ٢٢

  الزجاج  ه٥ \م  ١١  سطواني طبيأناء زجاجي إ  ٢٣

  الزجاج  ه٥ \م  ١١    دورق زجاجي للسوائل الطبیة  ٢٤

  الزجاج  ه٥ \م  ١١  قنینة من الزجاج الشفاف  ٢٥

  الزجاج  ه٥ \م  ١١  وعاء من الزجاج المعتم  ٢٦

  الزجاج  ه٥ \م  ١١  لأغراض طبیة حجامة زجاجیة  ٢٧

  الزجاج  ه٥ \م  ١١  مطحنة زجاجیة لطحن مواد التجمیل  ٢٨

  المرمر  ه٥ \م  ١١  ناء من المرمرإحامل   ٢٩

  الزجاج  ه٥ \م  ١١  نبوبة زجاجیة معتمةأ  ٣٠

  الخشب  ه٥ \م  ١١  سطوانيأوعاء خشبي   ٣١

  الزجاج  ه٥ \م  ١١  طبق زجاجي أزرق اللون  ٣٢

  الورق  ه٥ \م  ١١  داخل غلاف زجاجيمخطوط   ٣٣

  الزجاج  ه٥\م١١  ساق زجاجیة لطحن مواد التجمیل  ٣٤

  البرونز  ه٧ \م ١٣  تمثال برونزي لأسد  ٣٥

  النحاس  ه٨ \م ١٤  بخاخة نحاسیة باسم السلطان الناصر محمد  ٣٦

  النحاس  ه٨ \م ١٤  دفایة یدویة كرویة الشكل  ٣٧

  النحاس  ه٨ \م ١٤  ناء فك السحر)إناء نحاس مقعر (إ  ٣٨
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) یوضح المجموعات المتحفیة المُعارة من متحف الفن الإسلامي إلى معهد العالم العربي بباریس، والمادة ١جدول (

ة. قاهر وكذلك الرقم التسجیلي للمقتنى بسجلات متحف الفن الإسلامي بال ،الخام المصنوع منها المقتنى المتحفي

 عمل الباحثة.

  النحاس  ه٨\م١٤  بریق نحاسي علیه نقوش فضیةإ  ٣٩

  الحدید  ه٨ \م ١٤  مرآة حدیدیة برسم السلطان برسباي  ٤٠

  العاج  ه٨\م١٤  مكحلة من العاج علیها نقوش  ٤١

میزان نحاسي صغیر لوزن الوصفات   ٤٢

  الطبیة 

  النحاس  ه٨\م١٤

طبق من الحجر عثر علیه بمسجد السلطان   ٤٣

  قلاوون

  الحجر  ه٨ \م ١٤

  الخشب  ه٩\م١٥  جزء من فلایة خشب علیها نقوش  ٤٤

مخطوط طبي باسم السلطان الأشرف   ٤٥

  برسباي

  الورق  ه٩\م١٥

  الورق  ه٩\م١٥  ه٩٩٠مخطوط باللغة العربیة   ٤٦

  الزجاج  ه٩ \م ١٥  ناء زجاجي صغیر مائل للخضرةإ  ٤٧

  الخشب  ه٩ \م ١٥  جزء من فلایة خشبیة منقوشة  ٤٨

  النحاس  ه٩ \م ١٥  علبة نحاسیة لحفظ الأدوات الطبیة  ٤٩

  النحاس  ه٩ \م ١٥  عمود طعام نحاسي  ٥٠

  الزجاج  ه٩ \م ١٥  ناء زجاجي صغیر شفافإ  ٥١

  المرمر  ه٩ \م ١٥  رأس عمود من المرمر  ٥٢

  النحاس  ه٩ \م ١٥  حوض نحاس برسم السلطان قایتباي  ٥٣

  المرمر  ه٩ \م ١٥  قایتبايناء من المرمر برسم السلطان إ  ٥٤
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 ٥٤عارة إ) توضح اتفاقیة التعاون بین متحف الفن الإسلامي بالقاهرة ومعهد العالم العربي بباریس على ١( شكل

مقتنى متحفي التي تعود إلى قرون مختلفة من الطب العربي باسم في ظلال ابن سینا خلال أربعة أشهر في الفترة 

  ة.تصویر الباحث. لم یسبق نشرها م.١٩٩٧\٣\٣م حتى ١٩٩٦\١١\١٨من 

تقسیم الأطر العامة للمعارض المُعارة إلى ثلاث مراحل: مرحلة إعارة المعارض المُعارة، مرحلة تغلیف  یمكن

، وتطبیق تلك المراحل ونقل وشحن المجموعات المتحفیة إلى المتحف المستعیر، مرحلة تأمین المجموعات المتحفیة

  كالتالي: على المعرض دراسة الحالة

 :المُعارة رضاعداد المعإمرحلة  .١

عداد المعرض الذي سیتجول في عدة مدن أكثر من تجمیع مجموعة واحدة لعرض إخطوات أكثر في  ھناك

المجموعات أثناء الجولة ولكن عن وضوح  نوعولة عن ؤ فإن وكالة الإعارة لیست مس ،علاوة على ذلك .واحد

لأسباب جمالیة أو تعلیمیة أو لربط المعرض یجوز للمشتركین زیارة المجموعة الأصلیة  العرض وسلامة المحتویات.

ة المُعیرة تتحمل هذه المؤسسة بمجموعاتهم الخاصة أو المحلیة، ولكن یتم تحدید الجودة الأساسیة من قبل المؤسس

ولة عن الجودة ؤ عات للمعرض المتنقل، كما أنها مسعارة المجمو إولیة تجاه نفسها وأیضًا تجاه الذین یقومون بؤ مس

  شتركین في المعرض دون فحص محتویاته أولاً. والعرض للم

 بعض المقتنیات المتحفیة المُعارة من المتحف،عادة ما یتم توزیع سبیل المثال، في متحف فیكتوریا وألبرت  على

ویتم تركیبها بواسطة موظفیهم في المقاطعات، وقد یتم فرض قیود على المجموعات المتحفیة التي سیتم شحنها إلى 
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أو التي یجب أن یعهد بها إلى أیدي أقل خبرة مثل هذه الحالات یتم الحفاظ على المبدأ القائل بأنه من  ،الخارج

الأفضل استبدال المقتنى بنسخة فوتوغرافیة بحیث یمكن شحنها إلى المؤسسات التي تفتقر إلى الموظفین ذوي 

ویجب  ،عاتها للجولات إلى عدة مجموعاتالخبرة. تقوم معظم الوكالات التي تنظم المعارض الفنیة بتقسیم مجمو 

حدى المجموعات إعلى المتاحف المستعیرة الالتزام بقواعد معینة للحصول على المجموعات في كل فئة قد تحتوي 

ویمكن  ،ضمان رعایة خاصة في التعاملمما یستوجب  ؛على أعمال فنیة ذات قیمة خاصة للمتاحف المستعیرة

قیمة للمدارس والجامعات والمكتبات وغیرها، ویمكن أن تحتوي المجموعات الأخرى توفیر مجموعة ثابتة ولكن أقل 

والتي قد یتم تقدیمها للمؤسسات ذات  ،على مطبوعات أو صور فوتوغرافیة أو نسخ أخرى من مواد قابلة للاستبدال

تركیبه في غضون الخبرة الأقل في التعامل مع المجموعات المتحفیة، بشكل عام یجب تفكیك المعرض المتنقل و 

عدادها للشحن في نفس الوقت عند إ أیام قلیلة بواسطة أشخاص لیسوا على درایة بالمحتویات ثم یتم إعادة تعبئتها و 

انتهاء العرض قد تختلف طرق العرض بشكل كبیر وفقًا لمحتویات المعرض والظروف التي ستعرض فیها، 

 هي تلك المقتنیات القابلة ،لمعارض المُعارةفي ا التركیبحیث آلیة  منفائدة و  المقتنیات الأكثر تداولاً فإن  ؛وبالتالي

  .١للتكیف مع المساحات وظروف الإضاءة المختلفة

) المادة التاسعة من اتفاقیة الطرفین توضح درجات الحرارة والرطوبة المطلوبة في فتارین وقاعات عرض ٢( شكل

  تصویر الباحثة. . لم یسبق نشرها المجموعات المتحفیة المُعارة في معرض ظلال ابن سینا.

 :رحلة تجهیز المجموعات المتحفیة قبل التعبئةم .٢

الضوء على المجموعات المتحفیة في معرض ظلال ابن سینا والتي تنحصر في المجموعات النحاسیة  تسلیطتم 

  كالتالي: ،والورقیة والزجاجیة والعاجیة

على الألواح الخشبیة)  الموجودة(خاصة تلك  :الزجاج الهش للغایة والخزف والفخار واللوحات القدیمة

الصور المذهبة والعینات البیولوجیة الرقیقة والأجهزة العلمیة والمقتنیات والمنسوجات القدیمة والجص العتیق واطارات 

من المعارض المُعارة بسبب خطر التلف الناتج عن المناولة  التاریخیة الهشة والقابلة للوضع عادة ما یتم استبعادها

الشحن عند توفیر نوع ما من  أمانًا فيدأو الشحن المتكرر، عادة ما یتم تأطیر اللوحات للعرض وقد وجد أنها أكثر 

                                                             
1 Peter Floud, The Circulation Department of the Victoria and Albert museum (Paris: Museum 

International, No4, 1950), 300. 
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طار من سطح مصنوعة من الخشب ویجب أن یبرز الإعلى قوالب بسیطة وأن تكون  طرالأیجب أن تحتوي  طرالأ

 .١عربات ذات عجلات مطاطیة للنقل والتداولالقماش من جمیع الجوانب ومن الخلف أیضًا في حالة عدم توفیر 

الصغیرة مثل الفخار والمنحوتات الصغیرة والأشیاء الزخرفیة  ة العناصرتشمل هذه الفئ المقتنیات ثلاثیة الأبعاد:

والمجوهرات والعاج والعینات والنماذج العلمیة وما إلى ذلك، یمكن عرض هذه العناصر بشكل جید اعتمادًا على 

    حجمها وقیمتها وهشاشتها.

على قیمتها النادرة یمكن التعامل مع المقتنیات الصغیرة المثبتة على ألواح صلبة ووضعها على  اعتمادًا الكتب:

مثل الصور تحت الزجاج، إذا كان من الممكن عرض  طارإطاولة قابلة للفك أو في حافظات الحائط أو في 

غیرها من الأعمال على صفحات غیر مجلدة من كتاب فیمكن التعامل مع هذه الصفحات مثل الألوان المائیة أو 

حدى الطرق الفعالة لعرض سلسلة من إالورق وتأطیرها بالزجاج أو تثبیتها بأغطیة السیلیولید في الحصیر. 

الصفحات في كتاب واحد هي وضع كل صفحة على خلفیة من الورق المقوى وتغطیتها بورق شفاف وربط الحواف 

متتالیة معًا على حافة واحدة ویجب وضع حاویات صغیرة من معًا بشریط لاصق، یمكن بعد ذلك لصق التركیبات ال

  .٢الماء داخل كل صندوق لضمان وجود الرطوبة كافیة حتى لا تتشقق الروابط أو تتقشر بسبب الجفاف

 :مرحلة تعبئة المجموعات المتحفیة .٣

فمن المستحیل وضع قواعد یمكن اتباعها بنجاح  ،نظرًا لأن حمایة كل مجموعة متحفیة تمثل مشكلة مختلفة

ومع ذلك هناك بعض المباديء العامة التي تنطبق على تعبئة جمیع المجموعات المتحفیة  ،كامل في كل حالة

ولكن فقط الخبرة والمعرفة بالتعبئة  ،المخصصة للسفر، والتي اتفقت شركات التعبئة ذات الخبرة على أنها ضروریة

لابد من وضع برنامج كامل لتدریب العاملین في المتحف على مشكلات  ،ضمن النتائج، ومن ثمالجیدة یجب أن ت

لأنه سیتم تفریغ العناصر ومعالجتها وإعادة تعبئتها بواسطة أشخاص لیسوا على درایة  ؛التعبئة ومناولتها ونقلها نظرًا

جموعات المتحفیة في كل تصنیف إجراءات فمن الأفضل استخدام الطرق القیاسیة حیثما أمكن ذلك، تتطلب الم ،بها

 تعبئة مختلفة على حد ما ولكن یمكن تطبیق القواعد التالیة:

   بوصة وخالي  ١:١\٢یوصى باستخدام الخشب المجفف بالهواء والذي یصل عمره إلى حالة من الاستقرار بسمك

 القوارب. من الحبوب أو العقد السیئة لبناء حاویات الشحن للسفر بالسكك الحدیدیة أو

   بوصات أكبر من المحتویات المعبأة لتوفیر مساحة للحشوة  ٦:٤یجب أن تكون الأبعاد الداخلیة تتراوح بین

یجب استخدام المسامیر المطلیة  یجب تعزیز الجزء الخارجي من الحاویة بواسطة المرابط وعوارض الركوب. المرنة.

الخشب مقارنة بالمسامیر غیر المعالجة، قد یكون الخشب بالأسمنت؛ لأنها تتمتع بمقاومة أكبر للانسحاب من 

 مطلي بمادة البارافین لمنع هروب الرطوبة عند حدوث تغییرات في الرطوبة.

   بوصات من الخشب الرقائقي المقوى  ٤: ١\٢یمكن تصنیع الصنادیق الصغیرة للأشیاء الخفیفة الوزن من

یجب استخدام  ا.ات ثقیلة وتستخدم هذه الصنادیق للنقل جو� بخشب أثقل خاصة عند الأطراف عندما تكون المعروض

البراغي لتثبیت الغطاء، لا یجوز مطلقًا استخدام المسامیر لربط أغلفة حاویات المعارض المُعارة؛ حیث تقوم 

                                                             
1
 Helen Dudley, Problems of importing and exporting works of art (Washington :The American 
Association of Museums, 1949), 15. 

2  Dudley, Problems of importing and exporting, 55. 
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غلاق الحزام إضعاف بناء حاویات التغلیف بالنسبة للشحن إلى الخارج، یمكن استخدام نوع من القفل وینصح بإب

التي قد یتم امتصاصها نقطة و  ،معدني من أجل تثبیت الحاویات معًا بشكل محكم والمساعدة في توزیع الصدماتال

 .١رالتأثی

   یجب أن تكون الحاویات مبطنة بورق مقاوم للماء وأن یتم لصقها أو تدبیثها مع تثبیت التداخلات في مكانها

یجب استخدام عوارض  بما یكفي لتشكیل غطاء الحاویات.بشریط لاصق، یجب أن تكون الأوراق الجانبیة طویلة 

الفصل عندما یتم تعبئة أكثر من مقتنى واحد في صندوق، وأن تكون مصنوعة من الورق المموج أو الخشب الثقیل 

ا أو جدار جزئي للمجموعات المختلفة بحیث لا یمكنها التحرك عند تحریك وتوفر هذه العوارض تعزیزًا داخلی� 

یجب أن تكون عوارض الألواح على مرابط متصلة بها في كل طرف، یوفر المربط وسیلة لربط القالب  الحاویة.

لتثبیت  ؛صدمة إذا تم استخدامها ةبالحاویة الخارجیة دون تثبیته مباشرة على جدران التعبئة، وبالتالي توزیع أیّ 

یتم تثبیتها بالمسامیر أو ربطها مباشرة اللوحات في مكانها فیجب أن تكون العوارض مبطنة بوسادات ممتازة ولا 

 طارات الصور.إب

   عند استخدام العوارض الخشبیة لدعم اللوحات یجب وضع الألواح المموجة الثقیلة بنفس أبعاد الجزء الآخیر في

كسلسیور إالحاویة عند استخدامها لدعم المقتنیات الثقیلة (المنحوتات والأثاث) یجب أن تكون الألواح مبطنة بحشوة 

تزداد المخاطر مع زیادة عدد المجموعات في كل حاویة ولا ینبغي أن تكون الحاویات أثقل مما  أو مطاط رغوي.

یستطیع الشخص الواحد رفعه، إلا في حالة معرفة وكالة التوزیع أن كل متحف عارض لدیه ما یكفي من الموظفین 

 .٢المقابض من المعدن أو حبل قوي للسلامة والراحة ویجب أن تكون ،أو المعدات للتعامل مع الحالات الأثقل

: الخشب ٢,١) تمثل أنواع مختلفة من صنادیق الخشب الرقائقي مع شرائح تقویة من الخشب الثقیل. ٣( شكل

تصویر  للمعارض المُعارة. متحف الفن الإسلامي بالقاهرة أرشیف: شرائح من الخشب الثقیل. عن: ٣الرقائقي، 

  ’الباحثة.

 :بالنسبة للحشو والتغلیفأما 

  الحشو: - أولاً 

   القاعدة ذات الأهمیة الأولى والتي یتفق علیها جمیع المتاحف وخبراء التعبئة هي أن المجموعات المتحفیة یجب

أن تطفو في حاویات التغلیف، وأن تكون غیر متصلة بجدران الحاویة أو مع المجموعات الأخرى الموجودة في 

 انتقال الاهتزازات والصدمات من الحاویة الخارجیة إلى المعبأ.الصندوق وذلك لمنع 

                                                             
1  Robert Sugden, Routine Museum Packing (Washington: The American Association of Museums, 1947), 

49. 

2 The American Association of Museums, packing and bandling of objects (Washigton: committee report, 
1948), 40. 
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   في الحالات المصممة للشحن المتكرر لمجموعة متحفیة معینة یمكن تركیب الحشو بشكل آمن، یجب أن یكون

حكام بما یكفي لمنع استقرارها إبوصة بین المجموعات المتحفیة وجدار حاویة التغلیف ومعبأة ب ٦:٤سمكها من 

 جانب واحد.على 

   كسلسیور أو القطن أو أي حشوة أخرى إلا عندما تكون المجموعات المعبأة بالفعل أو إلا یسمح باستخدام حشوة

للشحنات الفردیة یمكن استخدام ورق المشمع أو  ملفوفة بورق أو قطعة قماش ویجب أن تكون مادة الحشو مرنة.

لمعارض المُعارة؛ لأنها تمیل إلى امتصاص الرطوبة أو لكن لا ینصح باستخدام هذه المواد في ا ،ورق الصحف

الالتصاق مما یفقد مرونتها، كما یمتص القش أو نشارة الخشب الرطوبة بسهولة ووجودها في حاویات التعبئة ممنوع 

  في موانيء الدخول إلى العدید من الدول.

  ولكن یجب  ،كل مباشر بأي عنصریجب ألا یتم ربط العوارض أو الأقواس لتثبیت المجموعات في مكانها بش

بطانة  ةأو أی ٣أو اللباد ٢أو المطاط الرغوي ١كسلسیورإفصلها عنه ببعض المواد الماصة للصدمات مثل حشوة 

فیجب أن  ،حكام دائمًا، وإذا تم استخدام مسامیرإویجب أن تكون الحشوة مثبتة ب ،أخرى مثل الرغاوي البلاستیكیة

تكون طویلة بما یكفي حتى لا تتفكك أثناء الشحن ومن الأفضل ربط الوسادات بشریط لاصق أو تدبیسها بدلاً من 

 . المخاطرة باستخدام مسامیر قد تصبح مفكوكة

   استخدام الرغوة الاصطناعیة المصنوعة من السلیلوز أو البلاستیك أو المطاط بشكل فعال في الحشو، ولكنها

من الشاش أو الأقمشة الأخرى الرخیصة في حین تلامس المطاط الرغوي مباشرة مع المعادن  لى غطاء واقٍ تحتاج إ

زالتها، قد یلتصق المطاط الرغوي أحیانًا إالمصقولة یتسبب محتواه من الكبریت في ظهور بقع من الصدأ یصعب 

الرغاوي  صابة السطح.إ یات الصغیرة و بسطح مغطى بطبقة رقیقة مثل الزجاج القدیم مما یؤدي إلى إزالة الجزئ

الاصطناعیة لیست مناسبة للمواد الثقیلة؛ لأن الصدمة على الحاویة الخارجیة ستنقل إلى المقتنى الثقیل ولذلك 

كما أنها تكلف أكثر من  ،كسلسیور فیما یتعلق بوزن المجموعات المعبأةإینبغي النظر بعنایة في استخدامها دون 

استخدامها أكثر من مرة بشكل رئیس كحشوة على الأقواس للوحات أو المنحوتات أو غیرها من كسلسیور، ویمكن الإ

جب حمایة جمیع الأسطح الهشة مثل الورنیش والطلاء وما إلى ذلك من ملامسة أي مادة حشو ی الأشیاء الثقیلة.

بوة داخلیة مقاومة للغبار سائبة، كما أن الوسادات المغلفة بالورق تسبب نفس الضرر لهذه الأسطح، یجب عمل ع

یجب استخدام المنادیل الورقیة أو الورق  والرطوبة وصلبة وخالیة من الأسطح الهشة لأي جسم من هذا النوع.

                                                             
الشمالیة، وهو منتج مصنوع من كسلسیور في أمریكا إهو صوف الخشب المعروف باسم : excelsior paddingكسلسیور حشوة الإ ١

  شرائح الخشب المقطوعة من جذوع الأشجار، یستخدم بشكل أساسي في التعبئة والتغلیف. عن:

William Neilson, Thomas Knott and Paul Carhart, Wabster’s New International Dictionary of the English 
Language (USA: Merriam Co, second ed, 1934), 288. 

: المعروف أیضًا باسم المطاط الخلوي أو المطاط الاسفنجي، هو مطاط تم تصنیعه باستخدام عامل foam rubberالمطاط الرغوي  ٢

رغوي بحیث یكون بنیته مملوءة بالهواء، عادة ما یتم تصنیعه من المطاط الصناعي أو اللاتكس الطبیعي أو البولي یوریثین، تم تصنیع 

   Archived from the original. miranFoa .(in Persian) : ، یستخدم في التعبئة والتغلیف. عن١٩٢٩عام المطاط لأول مرة 

: نوع من القماش تصنع معظم أنواعه من ألیاف الصوف، وتلبد هذه الألیاف بتطبیق الحرارة والرطوبة والعمل المیكانیكي، feltللباد ا ٣ 

  :للاهتزازات ومادة مرشحة وعازل حراري. عنللاهتزازات وماص  یستخدم اللباد كعازل

  "Wool Felt Blends- part 3 of Whats the difference between wool, acrylic, wool blend, and eco felt?". 
10\10\2024      
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المشمع أو القماش فقط لتغلیف الأشیاء الحساسة مثل المجوهرات والزجاج القدیم والعاج والفخار المطلي وما إلى 

زالته، ویمكن حمایتها إوقد یؤدي إلى تلف الجسم عند  ،لقطن بسطح رقیقذلك، من المحتمل أن یلتصق حشو ا

بإحدى الأوراق الناعمة ومن ثم یمكن تغلیف هذه المقتنیات بحشوة من القطن لمزید من حمایته قبل وضعها في 

                                                                                                                    .١حاویة التعبئة

  سبستوس أو الجبس على الرغم من استخدامه الصوف المعدني وهو مادة غیر قابلة للاشتعال مصنوعة من الإ

یجب ترك الزجاج على الباستل أو الرسومات أو المطبوعات أو  نه مناسبة تمامًا لهذا الغرض.إبشكل أقل إلا 

من الأعمال على الورق, یجب حمایة الصور المغطاة بالزجاج عن طریق لصق شرائح من الألوان المائیة أو غیرها 

 بوصة. ١\٤الشریط اللاصق على السطح بنمط متقاطع أو بشكل أفضل في شرائح أفقیة متباعدة 

  یتم وضع الشرائط لربط شظایا الزجاج الصغیر معًا في حالة حدوث أي كسر أثناء النقل، لقد ثبت أن الورق أو 

القماش الملصق على الزجاج غیر مُرض؛ لأن العدید من شركات التعبئة لا تهتم بإزالة الماء ویمكن أن تتسبب 

الرطوبة التي تخترق الزجاج في حدوث أضرار جسیمة لا یمكن اصلاحها في بعض الأحیان للرسم أو الألوان 

طرفیه بعیدًا عن السطح المتصل به ویمكن زالته بسهولة بمجرد سحب أحد إالمائیة، یتمیز الشریط اللاصق یمكن 

الشریط اللاصق الجدید لا یترك أي علامة على سطح الزجاج ولا یجف أو ینفصل عن  استخدامه مرة أخرى.

بوصة، وتعبئته بشكل منفصل في أسفل الحاویة أو  ٣٠×٢٤الزجاج، یجب دائمًا إزالة الزجاج الذي یزید حجمه عن 

 طارإن إزالة الصورة وتعبئتها بشكل منفصل؛ حیث یتم لصق الزجاج وتعبئته داخل جانبها أو بدلاً من ذلك یمك

  .٢الصورة بالنسبة للمعارض المُعارة یفضل دائمًا شحن الصور بدون غطاء زجاجي

  :التغلیف - ثانیًا

والتي تكون في حالة سیئة  ، تتعرض اللوحات وغیرها من المجموعات المتحفیة ذات القیمة العالیةلایجب أ

لمخاطر الشحن، لذا یجب فحص جمیع المجموعات بعنایة قبل الشحن وتسجیل حالتها والتقاط الصور قبل وبعد 

یجب أن  السفر في حالة ظهور أي ضرر مثل هذه الصور لا تقدر بثمن عندما تكون المطالبة بالتأمین ضروریة.

بوصة بالحبر الأسود  ٢یتم وضع علامة واضحة على جمیع حالات الشحن بأحرف منقوشة لا یقل ارتفاعها عن 

 Handle withـ  Fragileالذي لا یمحى لضمان التعامل الدقیق والاشارة إلى وجهات أثناء الجولة بكلمات مثل 

Care رف غامقة، قد یتم الاتفاق على رمز عالمي یجب أن تكون مكتوبة على الجزء الخارجي من الحاویة بأح

لعمل فني (على سبیل المثال لوحة الفنان ...............) لیتم طباعته على كل حالة تحتوي على مجموعة متحفیة 

قیّمة. تشیر شركات الشحن أن علاقة الكأس المستخدمة للدلالة على المواد الهشة مثل الزجاج أو الصیني الفخار 

ا وسیضمن الحذر المعتاد في أن رمز المجموعة المتحفیة سیصبح بمرور الوقت معترفًا به عالمی� والخزف، كما 

 ،التعامل مع الصنادیق الكبیرة، في كثیر من الأحیان تجعل الصعوبات اللغویة الكلمات المطبوعة عدیمة الفائدة

لوحات أو منحوتات على الصندوق  ولكن یجب أن یتم اعتماد رمز دولي، لذا من الضروري طباعة أعمال فنیة أو

بأحرف كبیرة بأي لغة. یجب حفظ البراغي التي یجب ازالتها لفتح الحاویات لاستخدامها في إعادة الشحن محددة 

بشكل واضح على الصندوق، بالإضافة إلى الإشارة "افتح هنا" لتسهیل التعامل بشكل أفضل مع المواد التي یجب 

                                                             
1 UNESCO, Explanatory note on Preparation and circulation of exhibition by member states (Paris :

circular letter 589, 1952), 60. 

2 UNESCO, Explanatory note, 61. 
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القاعدة العامة التي تنص  ".This Side Upن یحمل الصندوق أیضًا الرسالة "أن تظل في موضع واحد، ویجب أ

على ضرورة تجنب مواد التغلیف السائدة في تعبئة المعارض المُعارة لابد من التأكید علیها إذا كانت حشوة 

تعلیمات كسلسیور أو القطن كما هو الحال في بعض المنحوتات أو المقتنیات القابلة للكسر، فیجب أن تشیر إ

هذه المواد لاستخدامها في إعادة التعبئة  التعبئة والتفریغ بأحرف مرسومة بالخط العریض داخل الحاویة، وسیتم حفظ

ویجب ابلاغ وكالة الإعارة فورًا بأي ضرر ملحق بهذه الحشوة أثناء الجولة ویتم استبدال الحشوة بعد ذلك من قبل 

   .١ةالمتحف المستعیر أو الوكال

المالك  لا بموافقة المتحفإوحات المحمیة بالزجاج مشكلة ولا ینبغي اتخاذ الترتیبات اللازمة لشحنها تمثل الل

فالتغییر في الرطوبة قد یتسبب في تلف سطح  ،بالنسبة للرحلات عبر المحیطات لا یمكن إزالة الزجاج من القماش

الطلاء، استبدال الزجاج القابل للكسر بالبلاستیك الثقیل والصلب قد یقلل من خطر التلف أثناء النقل، یجب إزالة 

ن الزجاج الموضوع بعیدًا عن إان أمكن من المعارض المتنقلة؛ حیث  ٢Shadow Boxesالصنادیق ثلاثیة الأبعاد

لا  هو الحال في صندوق الظل یكون عرضه للكسر بسهولة أكبر من الزجاج المدعم بدعامة صلبة.الدعامة كما 

لأنها عرضة للتفكك، وقد یؤدي الطرف المدبب الى اتلاف  ؛ینبغي ترك العروات اللولبیة على الإطارات أثناء النقل

حكام في إطارات الصور باستخدام إبالإطارات أو الصور وبدلاً من ذلك یمكن تثبیت الألواح المعدنیة الصغیرة 

لأن الضغط الناتج عن سلك الصورة یقع على الفتحة  ؛البراغي الصغیرة، هناك خطر ضئیل في تفكك هذه اللوحات

المثبتة على نقالات واللوحات  الموجودة في اللوحة المعدنیة ولیس على البراغي، یجب تثبیت اللوحات القماشیة

طارات عن طریق ألواح معدنیة أو أشرطة مثبتة في إها قبل التعبئة، ویجب ربط النقالات بطاراتإالقماشیة باحكام في 

 .٣مكانها

                                                             
1 Joseph Leeming, Modern export packing (Washington: United States Department of commerce, 1940), 

55.  

اسم تجاري سمي بهذا الاسم تمییزًا لهذه الصنادیق عن الصنادیق المسطحة التي تستخدم : Shadow Boxedالصنادیق ثلاثیة الأبعاد  ٢

متنوعة، أما الصنادیق ثلاثیة الأبعاد عادة ما تكون مبطنة ومفرغة من الداخل بشكل ثلاثي الأبعاد أو شكل مجسم على لأغراض أخرى 

حسب ما یتم تخزینه بداخله من مجموعات متحفیة، وهي الصنادیق المصنوعة خصیصًا لحمل ونقل المجموعات المتحفیة في المعارض 

  المُعارة.

3  Leeming, Modern export packing, 56. 
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: الأشرطة والألواح في C: لوحة سلك الصورة، B: حزام معدني، A) توضح الأشرطة والألواح المعدنیة. ٤( شكل

        عن: .مكانها

UNESCO, Temporary and Travelling Exhibition (United Nation: educational scientific 
and culture organization, 1963), 85. 

أبسط طریقة لتغلیف الصور هي تلك التي تم قبولها كمعیار للشحنات الفردیة لبعض الوقت، ومع ذلك لا 

أخرى، وهي آمنة  یوصي بذلك بالنسبة للمعارض المُعارة ما لم یتمكن للمتاحف المستعیرة ترتیب التعبئة بأي طریفة

  ومع ذلك بالنسبة للشحنات المتعاقبة هناك عدة خطوات: ،للشحنات الفردیة والعودة من متحف إلى آخر انسبی� 

  .تجمیع الصور ذات الحجم المتساو ووضعها وجهًا لوجه من الخلف 

  یتم تصنیع وسادات ر طاإ لصق الصور أو تدبیسها أو تثبیتها باستخدام وسادات لاصقة على زوایا كل)

حاطة كسلسیور في منتصف الورقة ولف الورقة لإإكسلسیور عن طریق استخدام ورق تغلیف قوي ووضع إ

ویجب تثبیت الأطراف المفتوحة للخلف معًا بورق لاصق وتعمل هذه اللفات كوسائد على زوایا الإطارات  ،كسلسیورإ

 ضد الصدمات التي تتعرض لها الحاویة الخارجیة.

   الفصل بین كل صورة والأخرى ورق مقوى مموج أو ورق مقوى ثقیل مقطوعة حسب أبعاد الجزء الداخلي من

وضع دعامات مبطنة عند الحاجة لفصل اللوحات ذات الأحجام المختلفة بحیث تثبت في الصندوق  حاویة التغلیف.

د من الحاویة وملء الفراغات المتبقیة محاذاة الصور بناءً على الوسادات الموضوعیة على جانب واح أثناء النقل.

 .١بوصات ٤على الجانب الآخر وفي الجزء العلوي 

  

  

                                                             
1 American Association of Museums, Packing and banding of objects (Washington: committee report, 

1984), 89. 
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: الجزء الخلفي من Bكسلسیور في مكانها، إ: الجزء الأمامي من الصورة وسادات Aكسلسیور. إ) وسادات ٥( شكل

كسلسیور وألواح فصل من الورق المقوى إ: صندوق به صور معبأة بألواح Cكسلسیور في مكانها، إالصورة وسادات 

 .UNESCO, Temporary and Travelling Exhibition, p90 عن:    المموج والشرائح والدعامات. 

التغلیف هذه الطریقة مناسبة لتغلیف الصور الصغیرة سواء كانت مؤطرة أو غیر مؤطرة وكذلك الألواح أو 

  المقتنیات الورقیة.

   مامي والخلفي من الصورة عن طریق تغلیف حمایة الجزء الأ أو منادیل ورقیة.لف الصورة في ورق مشمع

الصورة بورق مموج ذو أبعاد أكبر قلیلاً بحیث تكون الصور محمیة بالكامل، یتم تثبیت الألواح في مكانها باستخدام 

لاصقة مع تجنب حكام بدرجة كافیة بحیث تتلامس مع الصورة أو باستخدام شرائط ورقیة إخیوط غیر مشدودة ب

یمكن تعبئة عدة صور صغیرة معًا بهذه الطریقة؛ حیث یتم تغلیف كل صورة وحمایتها أولاً  ملامسة المنادیل الورقیة.

باستخدام ورق مموج أو أي مادة صلبة تنحني أو تنثقب بسهولة، یتم تعبئة الصور وجهًا لوجه ثم ربطها بورق 

 یر مؤطرة معًا إذا كانت الأسطح المطلیة ناعمة وفي حالة جیدة.تغلیف ثقیل، یمكن أیضًا تعبئة الصور الغ

  

. شریط لاصق. تمنع ألواح ٣. ورق تغلیف، ٢. ألواح تركیبیة ثقیلة، ١.A) اللوحات المغلفة للشحن. ٦( شكل

  التركیب الثقیلة حدوث ثقوب أثناء النقل تلف اللوحة أولاً بمندیل وتثبت الألواح في مكانها بشریط لاصق. 

  .UNESCO, Temporary and Travelling Exhibition, 91عن: 
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B.ورق تغلیف. صور مؤطرة أو غیر مؤطرة ٧. شریط لاصق ٦. صور ملفوفة بمنادیل ورقیة ٥. ورق مموج ٤ .

بنفس الحجم ملفوفة معًا للشحن، تلف كل صورة أولاً بمنادیل ورقیة أو ورق شمعي ثم تفصل عن الصور الأخرى 

 .١كسلسیور في صندوق التعبئةإرق المموج ثم توضع العبوات في ورق بأوراق من الو 

 ولكن بنفس الحجم تقریبًا (إذا  ،الأظرف أو العلب الداخلیة تستخدم للصور الصغیرة المؤطرة أو غیر المؤطرة

فإن طریقة التعلیف السابقة هي الأفضل)، أما طریقة تغلیف الأظرف  ؛كانت تختلف بشكل كبیر في الحجم

نشاء صندوق صغیر أو ظرف من الورق المقوى مقطوعًا حسب أبعاد الصورة مع ترك أحد طرفیه إیتم  كالتالي:

مفتوحًا، ولصق الحواف معًا بقماش ثقیل ویتم لف الصورة أولاً في مندیل أو ورق مشمع ثم یتم وضعها في 

 .ف، لا تحتاج الألوان المائیة أو الرسومات أو المطبوعات المؤطرة إلى لفها بالمنادیلالظر 

   یجب أن یكون صندوق الشحن الذي یحتوي على المظاریف مبطنًا بوسادات سمیكة من الرغوة البلاستیكیة لمنع

زجاجیة أو المطلیة، یمكن انتقال الصدمات التي تحدث أثناء السفر إلى العلب الداخلیة وبالتالي إلى الأسطح ال

سفنجیة بحیث تركب تثبیت المظاریف في مكانها بواسطة لوح من الألواح الثقیلة الموضوعة فوق الوسادات الإ

فیجب  ،المظاریف معًا على سطح مبطن واحد لتوزیع الأوزان، إذا تم شحن أظرف بأحجام مختلفة في نفس العلبة

سفنج الصناعي أو عدة أوراق كسلسیور سمیكة أو قطع من الإإ بوسادات ملء الفراغات الموجودة على الجوانب أولاً 

 . )٢(من الورق المموج المثبتة معًا بشریط لاصق

. شریط قماشي على ١. غلاف من الورق المقوى للصورة المؤطرة A) المظاریف أو الصنادیق الداخلیة، ٧( شكل

الغیر مؤطرة ویجب تغلیف الصورة قبل وضعها في الغلاف، . غلاف من الخشب الرقائقي للصورة Bالورق المقوى، 

 بوصة. ٨\٧. خشب مقاس ٣. خشب رقائقي ٢

 .UNESO, Temporary and Travelling Exhibition, 91عن: 

 :مرحلة نقل المجموعات المتحفیة  .١

المثال المملكة تمتلك بعض المتاحف ووكالات الإعارة شاحناتهم الخاصة لنقل معارضهم المتنقلة على سبیل 

ا المتحدة الأمریكیة ومتحف فیكتوریا وألبرت بلندن ومجلس الفنون، ولكن لا تجد المتاحف أنه من المنطقي اقتصادی� 

تشغیل شاحنتها الخاصة ما لم یوفر وسیلة نقل أكثر كفاءة من أي وسیلة نقل أخرى متاحة أو ما لم حجم المقتنیات 

بالإضافة إلى التكلفة الإضافیة لصیانة المعدات والتأمین ورواتب الموظفین  التي یتعین نقلها كبیرًا بشكل خاص

                                                             
1  Sugden, Routine Museum Packing, 50. 

2 Nathan Stowlow, Conservation and Exhibition packing and transport (Boston: UNESCO, museum and 
monuments, 1987), 34.  
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ومن أجل تحدید أسعار النقل التي سیتم فرضها على  المشغلین للشاحنات عند مقارنة التكلفة بوسائل النقل الأخرى.

لك رسوم ساعات المؤسسات المستعیرة یجب الاحتفاظ بسجلات دقیقة لجمیع النفقات الخاصة بالشحن بما في ذ

العمل وفي بعض الأحیان یتحمل المتحف المعیر تكالیف النقل، في كثیر من الأحیان تستعین المتاحف بشركات 

نقل البضائع التي یتمثل نشاطها في شحن جمیع الأشیاء، وفي حالة الشحن بهذه الشاحنات من الضروري نقل 

والأجهزة والآلات المصممة للمعارض بنفس العنایة التي یتم بها  المقتنیات الفنیة والعینات التاریخیة والعلمیة الهشة

ن على المعارض المُعارة في المتاحف تنفیذ و نقل وشحن المقتنیات عن طریق السكك الحدیدیة، یجب أن یكون القائم

من  ن على الشاحنات قواعد محددة للتأكدیالتعلیمات الخاصة بحمایة المواد المشحونة عن طریق إعطاء المشرف

اتخاذ الاحتیاطات اللازمة، وإذا كان المعرض یتم شحنه إلى أكثر من جهة یجب توفیر الحمایة الكاملة للمقتنیات 

ویجب اتباع تعلیمات التعبئة والتغلیف التي تنطبق على الشحن عن طریق السكك  ،من قبل المؤسسة المنظمة

شراف على جمیع افقة المعرض أثناء عملیة الشحن والإوتوفیر موظف أو أكثر من الموظفین المدربین لمر  ،الحدیدیة

یعد الوزن عاملاً مهمًا حیث یجب مراعاة حدود  عملیات المناولة، ویجب أن تحمل الشاحنة مقتنیات المعرض فقط.

التحمیل وفي حالة الصنادیق الثقیلة یكون هناك الحاجة إلى عمال إضافیین ویجب أیضًا مراعاة راحة التعامل 

الجسدیة للعمال، یجب أن یكون الوزن لكل وحدة محدودًا ووضع علامات تحذیریة مثل "هذا الجانب  والسلامة

لأعلى"، "هش"، والتعامل بحذر وما إلى ذلك، تقوم بعض شركات الشحن بتعبئة الشحنة بأكملها في وحدة واحدة 

  .١ها إلى الوجهة النهائیة بالشاحناتكبیرة والتي یمكن نقلها لشحنات أخرى بالسكك الحدیدیة أو القوارب ثم تسلیم

  النقل الجوي: 

غالبًا ما تتطلب الطریقة الأسرع لنقل المجموعات المتحفیة الفنیة أقل جهد ومن المعروف أنه أكثر سلاسة من 

نظرًا لأن الشحنات تتم مناولتها عدة مرات بعد  ؛أي شحن بري أو بحري، وبالتالي لا یتطلب أي احتیاجات إضافیة

وصولها إلى الواجهة، فلابد من تعبئة المجموعات المتحفیة وفقًا للمعاییر المحددة للشحن بالسكك الحدیدیة، وفي 

حالة نقل المجموعات المتحفیة مباشرة من المطار إلى المتحف بواسطة الشاحنات یجب أن تكون التعبئة أخف، 

دام الصنادیق المصنوعة من الخشب الرقائقي وألواح التركیب الصلبة بمرابط من الخشب الثقیل. التعبئة ویمكن استخ

باستخدام الورق المقوى أو الكرتون المضلع لیس آمنًا لوجود خطر كبیر للثقب أثناء عملیة التحمیل والتفریغ، تخضع 

ا أثناء وجودها في فر المجموعات بأمان نسبی� وبالتالي تسا ،الصنادیق لتغیر طفیف في الرطوبة وضغط الهواء

ن النقل الجوي یتطلب قدرًا أقل في المناولة وخطر التعرض إالطائرة بالنسبة للرحلات البریة الطویلة؛ حیث 

   للصدمات أقل.

فإن النقل الجوي هو الأسرع والأكثر أمانًا والمفضل لدى  ،بالنسبة للمجموعات المتحفیة الأكثر هشاشة والنادرة

وغالبًا تكون أسعار التأمین أقل في حالة النقل الجوي، تفضل بعض المتاحف الفنیة في  ،العدید من المتاحف

ف الولایات المتحدة الأمریكیة على الشحن الجوي لجمیع المعارض المٌعارة الداخلیة أو الخارجیة، ینبغي على المتاح

وإذا  ،المستعیرة التحقق إذا كانت شركات الطیران توفر خدمات توصیل المجموعات المتحفیة إلى المتاحف المعنیة

 لم یكن الأمر كذلك یجب اتخاذ الترتیبات المسبقة مع شركات نقل خاصة لاستلام الشحنة في المطار وتسلیمها.

                                                             
1 Gallery Association of New York State, Way to Go: Crating Artwork for Travel (New York: Hamilton, 

Association of New York State, 1985). 
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ة الكاملة في حالة وقوع حادث جوي، في حین أنه العیب الوحید للشحن الجوي أن المعارض معرضة لخطر الخسار 

ن تطویر حاویات جدیدة للنقل الجوي إمع الشحن البري یتم عادة بعض عملیات الإنقاذ للمعارض المُعارة، 

للمجموعات المتحفیة یؤدي في نهایة المطاف إلى انتاج حاویات خفیفة قویة مصنوعة من المعدن أو البلاستیك 

ا إلا في حالة المجموعات المتحفیة الأكثر الغرض بحیث لا یكون التغلیف المزدوج ضروری� ومصممة خصیصًا لهذا 

حیث  ،. وتكون هناك الحاجة إلى أسالیب جدیدة لحمایة المجموعات المتحفیة من الرطوبة النسبیة المتغیرةةهشاش

ات الحرارة والرطوبة، وإیجاد تتعرض الصنادیق التي یتم إخراجها من الكبائن المضغوطة لتغییرات شدیدة في درج

بطاء تغلغل الحرارة والرطوبة إلى المقتنى المعبأ ویمكن تحقیق التحكیم الدقیق في نهایة المطاف عن طریق وسائل لإ

ویتم استخدام  ،وتحتفظ بها ،وهي مادة كیمیائیة تمتص الرطوبة ،استخدام المركبات الكیمیائیة مثل مادة السلیكا جل

ن قبل العدید من المتاحف التي تعیر مجموعاتها المتحفیة إلى الخارج؛ حیث تعمل على تخفیف مثل هذه المادة م

وبالتالي تحافظ على رطوبة الهواء تحت النقطة التي یمكن أن یحدث  ،الهواء داخل الحاویات ومقاومة للرطوبة

  .١عندها التآكل أو العفن الفطري

جزء من الاتفاقیة التعاونین بین متحف الفن الإسلامي بالقاهرة ومعهد العالم العربي بباریس، تقر  ح) توض8( شكل

في المادة الرابعة بأن "المجموعات المتحفیة المُعارة سوف تسافر على خطوط مصر للطیران من القاهرة إلى باریس 

  . تصویر الباحثة.لم یسبق نشرها مباشرة.

                                                             
1 Caroline Keck, Safeguarding your Collection in Travel (Nashville: American Association for Sate and 

Local History, 1970), 93.  
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 :المتحفیةمرحلة تأمین المجموعات   .٢

عداد المعارض المُعارة للمجموعات المتحفیة على عدد من المخاطر التي یمكن عادة تغطیتها بالتأمین، إینطوي 

برام وثائق إالخطر الرئیس المتمثل في تلف المجموعات المتحفیة یكمن في نقلها، كما یقول أحد أمناء المتاحف "یتم 

وهو مؤشر على احتمال وقع حوادث منذ لحظة  ،المعارض المُعارةعداد إالتأمین لتغطیة كل مرحلة من مراحل 

فإن معظم وثائق التأمین الخاصة بالمعارض تغطي  ،خراج المقتنى من فتارین العرض أو التخزین"، لهذا السببإ

ن فإن المقتنى یكون مؤمن علیه م ،وبالتالي ،جمیع المراحل ضد المخاطر التي قد تتعرض لها المجموعات المتحفیة

لحظة خروجه من مالكه حتى العودة، وتعتمد ترتیبات التأمین بطبیعة الحال على طبیعة المقتنیات المراد تأمینها 

  وطریقة الشحن وشركات التأمین.

تحمل معظم المتاحف تأمینًا یغطي المقتنیات المعارة لها بنفس الطریقة التي تؤمن بها مجموعاتها الخاصة ضد  

ة أو التخزین والإهمال في التعامل والحوادث وما إلى ذلك مع بعض الاسثناءات المدرجة الضرر الناتج عن السرق

من قبل شركات التأمین، عند استعارة مقتنى لابد من الاستفسار من المالك عن التغطیة التي یتم توفیرها والتقییمات 

التأمین الخاصة به لتغطیة المقتنى المدرجة وطریقة الشحن التي یتم استخدامها، إذا فضل المالك تمدید بولیصة 

ة لسفر مجموعة متحفیة من فإن المتحف المُعار عادة ما یدفع قسط التأمین من فترة الإعارة، وبالنسب ،أثناء الجولة

عداد التقاریر عن إ دراج القیم و إویتم بعد ذلك  ،خاطردراج جمیع العناصر ضمن بولیصة واحدة لكل المإالأفضل 

خطار إطوي على مسئولیة المتحف سواء تم ا جمیع الشحنات التي تنتغطي بعض السیاسات تلقائی� ا، الأضرار شهری� 

الذي تم تصمیمها لتوفیر التغطیة  Fine Arts Floaterیسمى  ١شركات التأمین أم لا، هذا النوع من السیاسات

المتعلقة بالنقل الجوي والبري ولیست المنقولة بالنقل البحري وتم توسعته على مدار السنین لتغطیة العدید من أنواع 

المخاطر، عادة ما یتم وضع السیاسات التي تؤمن المجموعات أثناء النقل عبر المحیطات بشكل منفصل أو تتم 

   جراؤه في وقت الشحن البحري.إفي إقرار یتم  Floaterیاسة إضافة التغطیة إلى س

وذلك من الأفضل أن تتولى المؤسسة الراعیة أو  ،ن المتاحف المستعیرة عادة لا تتدخل في ترتیبات التأمینإ

 یجار التيللمتحف المعیر، كما تغطي رسوم الإوكالة التوزیع التعامل مع جمیع الترتیبات وتقدیم جمیع المطالبات 

یدفعها المتحف المستعیر حصته في تكلفة التأمین، قبول المعرض للعرض في صالات العرض الخاصة به یحمل 

في طیاته التزامًا تجاه كل من المؤسسة الراعیة والمتحف المستعیر بممارسة أكبر قدر ممكن من العنایة في التعامل 

یة أو وكالة التوزیع غالبًا ما تكتب في عقود المعارض لذلك البنود التي تحمي المؤسسة الراع؛ مع المواد المُعارة

بحیث یتحمل المتحف المستعیر مسئولیة عن الخسائر أو الأضرار الناجمة عن الإهمال. ویجب أن تتحمل 

ویجب علیهم أن یضمنوا للمتحف المعیر  ،ولیة مماثلةؤ ر المجموعات المتحفیة للتداول مسالمنظمات التي تستعی

من خلال التعبئة الآمنة وإصدار التعلیمات للمتاحف المستعیرة مع المطالبة بحراسة المعارض في  الحمایة الكاملة

بلاغ عن جمیع الأضرار والخسائر على الفور، في إصلاحات والإ ةالمتحف المستعیر بأیّ جمیع الأوقات، وألا یقوم 

                                                             
 ١Fine Art Floater Policy  هذه السیاسة خاصة بنوع من بولیصة التأمین التي تغطي الممتلكات الشخصیة المنقولة، توفر تغطیة :

نون الجمیلة والمقتنیات المتحفیة بكافة أنواعها إضافیة تتجاوز التغطیة القیاسیة من وثائق التأمین، ویمكن لهذه السیاسة تغطیة الف

وأشكالها والمجوهرات والكامیرات والمعدات الریاضیة والآلات الموسیقیة والطوابع البریدیة والعملات المعدنیة. عن: 

/terms/f/floaterinsurance.asphttps://www.investopedia.com,  
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م اتخاذ هذه التدابیر وحدثت خسائر أو بعض الأحیان یتم منح تخفیض في أقساط التأمین للمعارض المُعارة إذا ت

لغاء التأمین إذا كانت المؤسسة المعیرة مذنبة بالتضلیل أو الإهمال أو إذا إفقد یتم  ،أضرار بسیطة، وعلى العكس

 .١فشلت المؤسسة المستعیرة في تنفیذ التعلیمات الصادرة من المتاحف المالكة

 

 

 

 

 

  

  

  

  

  

الاتفاقیة بین الطرفین على القیمة التأمینیة للمجموعات المُعارة بمعرض ظلال ) توضح المادة السادسة من ٩( شكل

  تنشر لأول مرة. تصویر الباحثة. دولار أمریكي. ٢٠,١٦٠,٠٠٠ابن سینا وقدرها 

  

  

  عمل الباحثة. على حسب المادة الخام.قیمة تأمینیة للمجموعات المتحفیة المُعارة أعلى وأقل ) یوضح ١٠شكل (

                                                             
1 Museum Libraries Archives, Insurance for Museum (London: Museums and Galleries Commission, 

2000), 16. 
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 :كتابة تقاریر الحالة للمجموعات المتحفیة المعارةمرحلة   .٣

جراء تقریر الحالة قبل وبعد كل حركة لتحدید أي ضرر أو تدهور أو إصابة ما، وتسجیل الحالة بطریقة إیجب 

وینبغي على ممثلي المتحف المعیر التحقق من  ،متسقة طوال المعرض لتقلیل سوء الفهم بین المعیر والمستعیر

  ، ویجب اتباع التالي:المقتنیات المعرضة للخطر أو ذات القیمة العالیة

جراء فحوصات المقتنى إوالتأكد من  ،یجب على المعیر أن یبتكر نظامًا للتحقق من حالة المقتنیات وتسجیلها  .أ 

إلى المتحف المعیر، یجب تصمیم النموذج واضحًا وغیر قبل وبعد كل حركة أثناء المعرض بما في ذلك العودة 

كماله أثناء التثبیت إ مزدحم مع اتباع تنسیق قیاسي لمساعدة المسئولین، وأن یكون النموذج سهل التعامل معه و 

والتفكیك، كما ینبغي استخدام نسخ مصورة من الضور الفوتوغرافیة والمخططات، وینبغي أن تتضمن الإجراءات 

 بلاغ عن أي تغییرات طارئة على المقتنى.طریقة للإ

جراء بین نماذج التقریر والإجراءات الخاصة بالمتاحف المعیرة عادة ما یكون لدى المعیر نموذج قد یجمع الإ  .ب 

فحص الحالة الخاصة به لتسجیل حالة المعرض فورًا قبل مغادرة مقره وأثناء المعرض نفسه وعند العودة، من 

أن یكون هناك نموذج واحد للتقریر للمعرض بأكمله ویجب أن تطرح النماذج المختلفة التي  یجب ،الناحیة المثالیة

 وأن تكون متسقة بحیث یمكن تسجیل الحالة بطریقة متسقة مع المعرض. ،تستخدمها المتاحف العالمیة أسئلة مماثلة

إلى الجهة المستعیرة یتعین على المتحف المعیر الحصول على نسخة توضح حالة المقتنیات عند وصولها   .ج 

 ویتعین على المعیر التأكد من تطابق نفس معاییر الفحص على جمیع المقتنیات طوال مدة الإعارة.

یجب فحص الحالة قبل وبعد كل نقل لتحدید أي ضرر أو تدهور أو إصابة مع فحص المقتنیات المعرضة   .د 

ك وإعادة التعبئة، وفي حالة عدم توفر ناقل للخطر وذات القیمة العالیة من قبل المشرف على فك وتركیب وتفكی

 رسال ممثل لاستخدام نموذج تقریر الحالة بعد فك وتركیب وقبل إعادة التعبئة.إیجب على المعیر 

في حالة تفویض الجهة المستعیرة بفحص الحالة یجب علیها اتباع إجراءات الجهة المعیرة بعنایة للحفاظ على   .ه 

ت، وحیثما تقع مسئولیة المراقبة یتعین على المستعیر التأكد من أن المقتنیات في الاتساق وسهولة قراءة التسجیلا

ضاءة مناسبة إحالة جیدة بما یكفي لمواصلة فترة المعرض، كما یتعین علیها توفیر مساحة نظیفة مع طاولات مثبتة 

 فضلاً عن المعدات مثل العدسات المكبرة وأجهزة المراقبة البیئیة.

ویجب ملاحظة جمیع أثاث المعرض (فتارین  ،المقتنیات والمعدات بواسطة شخص مختصیجب فحص    .و 

 .١بلاغ عن أي عیب للإصلاحالعرض، الإطارات، القواعد، وغیرها) والإ

 

                                                             
١ Mark Jones, 'Hankyu - The Final Analysis: A New Approach to Condition reporting for Loans (London: 

Conservation Journal, Victoria and Albert Museum, No.8, 1993) , 14-16. 
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)١٢( شكل )١١(شكل                                                                        

)١٣( شكل  

توضح تقاریر الحالة للمقتنى المتحفي المُعار (عمود طعام من النحاس)، یتكون تقریر الحالة ) ١٢، ١١( الأشكال

الرقم التسجیلي للمقتنى في سجلات المتحف ، ٢٦الرقم التسلسلي للمقتنى:  ) من الخانات التالیة:١١( شكلفي ال

، سم١٤سم، عرض  ٣٨طول مقاییس المقتنى المتحفي: ، ٢الرقم الخاص بصندوق التغلیف: ، ٧٥٩٤المُعیر: 

وصف المقتنى: عبارة عن عمود من النحاس یتكون من ثلاث ، دولار أمریكي ٧٥٠٠٠٠القیمة التأمینیة للمقتنى: 

حاویات مثبتة معًا من الجانبین، الغطاء علیه زخارف محفورة تحیط بنقش من الخط النسخي، الحاویة العلویة مزینة 
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حالة المقتنى أثناء السفر: حالة المقتنى جیدة بشكل ، اویة الوسطى والسفلیةبثلاث أشرطة زخرفیة تشبه زخرفة الح

 .عام

، والتي توضح أن المقتنى المتحفي بنفس حالته قبل محضر فحص حالة القطع المُعارة ) توضح١٢شكل (أما ال

المتحفي المُعار ) توضح المقتنى ١٣( شكلأما ال السفر ولا یوجد به أي ملاحظات أو تغییرات طارئة على حالته.

المذكور في تقریر الحالة (عمود طعام نحاسي)، عن: أرشیف المعارض المُعارة لمتحف الفن الإسلامي بالقاهرة، لم 

  یسبق نشرها، تصویر الباحثة.

  الخاتمة والنتائج:

   ا للباحثین والعاملین في أقسام إدارة المعارض المُعارة بالمتاحف تعد هذه الدراسة البحثیة بكل طیاتها مصدرًا مهم�

 بمختلف أنواعها وأحجامها. رشادهم على كیفیة وضع المنهجیة والأطر العامة للمجموعات المتحفیة المُعارةإفي 

   یشارك عارة مجموعاتها المتحفیة المتحف البریطاني بلندن؛ حیث إ أهم المتاحف العالمیة التي تهتم بتبادل و

 .مجموعاته الفنیة والمتنوعة مع الجماهیر من خلال برامجه المكثفة من المعارض المُعارة

   معهد العالم تحف من أهم وأكبر المعارض المُعارة من متحف الفن الإسلامي إلى م ظلال ابن سینامعرض

معدني  مقتنى من ٢٧حیث یضم المعرض  حفي؛مقتنى مت ٥٤؛ حیث یبلغ عدد المجموعات المُعارة العربي بباریس

مقتنى من العاج،  ١، مقتنیات من الزجاج ٢٠من الخشب،  مقتنى ١مقتنى من المخطوطات،  ٣، النحاس والبرونز

  مقتنى من الأحجار. ٢

   مقتنیات النحاسیةهي ال ظلال ابن سیناأعلى قیمة تأمینیة للمجموعات المتحفیة المُعارة إلى معرض 

دولار  ١٥٠٠٠٠والتي تبلغ  خشبیةوالمخطوطات والتي تبلغ ملیون دولار أمریكي، أما أقل قیمة تأمینیة للمقتنیات ال

  أمریكي.

   عداد المعرض من خلال المتحفین المُعیر إالدراسة منهجًا لعملیة إعارة المجموعات المتحفیة بدءًا قدمت

فیة قبل الإعارة، ثم الأطر الخاصة بعملیتي الشحن والتغلیف والمستعیر مرورًا بكیفیة اعداد المجموعات المتح

وتسلیط الضوء على أهم المواد العلمیة المثالیة المستخدمة، ثم التطرق إلى عملیة نقل المجموعات المتحفیة، وأخیرًا 

 عملیة تأمین المجموعات المتحفیة ووضع القیمة التأمینیة للمعارض المُعارة.

   وما بداخله من وثائق أرشیفیة ثائق وصور أرشیفیة المحفوظة بقسم الأرشیف المتحفياعتمدت الدراسة على و ،

 .لم یسبق نشرهاوجمیعها  ،لمعارض المُعارة بمتحف الفن الإسلامي بالقاهرةوثیقة الصلة با
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